
Na podlagi sedmega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14, 55/17 in 
163/22) in petega odstavka 12.a člena Zakona o zdravstvenem varstvu rastlin (Uradni list RS, št. 
62/07 – uradno prečiščeno besedilo, 36/10, 40/14 – ZIN-B in 21/18 – ZNOrg) Vlada Republike 
Slovenije izdaja

U R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Uredbe o ukrepih

za zatiranje in preprečevanje širjenja zlate trsne rumenice

1. člen

V Uredbi o ukrepih za zatiranje in preprečevanje širjenja zlate trsne rumenice (Uradni list RS, št. 
85/23) se v 1. členu v prvem odstavku v tretji alineji besedilo »z Izvedbeno uredbo Komisije (EU)
2023/1134 z dne 8. junija 2023 o ukrepih za preprečevanje vnosa Spodoptera frugiperda (Smith) na 
ozemlje Unije, njegove naselitve in širjenja na njem ter spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2019/2072 
in razveljavitvi Izvedbenega sklepa (EU) 2018/638 (UL L št. 149 z dne 9. 6. 2023, str. 62)« nadomesti 
z besedilom »z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2023/1787 z dne 14. septembra 2023 o spremembi 
prilog III, IX in X k Izvedbeni uredbi (EU) 2019/2072 glede seznama varovanih območij in z njimi
povezanih karantenskih škodljivih organizmov za varovana območja, prepovedi vnosa rastlin, 
rastlinskih proizvodov in drugih predmetov na nekatera varovana območja ter posebnih zahtev za 
njihov vnos na nekatera varovana območja ali premike po njih (UL L št. 230 z dne 19. 9. 2023, str. 1)«.

2. člen

V 2. členu se v 4. točki besedilo », iz 19. točke Priloge VIII Izvedbene uredbe 2019/2072/EU«
nadomesti z besedilom »: rozge cepičev, ki so enoletni oleseneli poganjki matičnih rastlin trte, 
narezani v matičnem vinogradu; rozge podlag, ki so enoletni oleseneli poganjki matičnih rastlin trte, 
narezani v matičnjaku; trsne cepljenke, ki so s cepljenjem združeni deli rozg (cepiča in ključa podlage), 
katerih podzemni del je ukoreninjen«.

V 7. točki se besedilo »4. točke 2. člena Izvedbene uredbe 2022/1630/EU« nadomesti z besedilom 
»četrtega odstavka 4. člena te uredbe«.

V 11. točki se beseda »ter« nadomesti z besedo »oziroma« in za besedilom »predelavo,« doda
besedilo »dodelavo,«.

3. člen

V 4. členu se v četrtem odstavku besedilo »v Prilogi I Izvedbene uredbe 2022/1630/EU in v skladu s 3. 
členom Izvedbene uredbe 2022/1630/EU« črta.

4. člen

V 8. členu se v četrtem odstavku besedilo »drugega odstavka 14. člena« nadomesti z besedilom 
»prvega odstavka 14.a člena«. 

V petem odstavku se besedilo »četrtega odstavka 14. člena« nadomesti z besedilom »tretjega
odstavka 14.a člena«. 

5. člen

V 9. členu se v četrtem odstavku besedilo »drugega odstavka 14. člena« nadomesti z besedilom 
»prvega odstavka 14.a člena«.

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:



»(5) Če je na enoti pridelave ali v območju okrog enote pridelave iz prve alineje prvega odstavka 14.a

člena te uredbe potrjena okužba z zlato trsno rumenico na okuženem območju iz prvega odstavka 

tega člena, fitosanitarni inšpektor imetniku odredi ukrepe iz tretjega odstavka 14.a člena te uredbe.«.

6. člen

V 10. členu se v prvem odstavku na koncu prvega stavka pika nadomesti z vejico in doda besedilo »in 
sicer najpozneje do 30. aprila v letu po potrditvi okužbe oziroma pojavu bolezenskih znamenj zlate 
trsne rumenice.«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(3) Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena se za uveljavljanje finančnega nadomestila iz 
29. člena te uredbe simptomatične rastline trte odstranijo in uničijo skupaj s koreninami najpozneje do 
oddaje vloge za finančno nadomestilo.«.

7. člen

V 12. členu se peti, šesti, sedmi in osmi odstavek črtajo.

8. člen

V 14. členu se črtajo drugi, tretji in četrti odstavek. 

9. člen

Za 14. členom se dodajo novi, 14.a, 14.b, 14.c, 14.č, 14.d, 14.e in 14.f člen, ki se glasijo:

»14.a člen

(posebne zahteve za enoto pridelave)

(1) Za izvajanje 8. člena in 19.b točke Priloge VIII Izvedbene uredbe 2019/2072/EU imetnik na enotah 

pridelave izvaja naslednje ukrepe: 

– redno pregleduje rastline trte za saditev in območje okrog enote pridelave, ki obdaja in obsega do 

20 m okrog trsnice in matičnega vinograda, ter območje okrog enote pridelave, ki obdaja in 

obsega do 40 m okrog matičnjaka, in ob sumu okužbe z zlato trsno rumenico o tem takoj obvesti 

fitosanitarnega inšpektorja ali organ za potrjevanje;

– navzočnost prenašalca redno spremlja z rumenimi lepljivimi ploščami na način, opredeljen v 

navodilu Uprave;

– zatira prenašalca v skladu s šestim, sedmim in osmim odstavkom 11. člena te uredbe;

– na podlagi odločbe fitosanitarnega inšpektorja na način iz 10. člena te uredbe odstrani in uniči 

rastline trte za saditev, v katerih je bila uradno potrjena okužba z zlato trsno rumenico, in vse 

simptomatične rastline trte;

– opuščene trte v območju do 20 m okrog enote pridelave odstrani in uniči na način iz 10. člena te 

uredbe; 

– obvesti fitosanitarnega inšpektorja, če območje iz prejšnje alineje ni v njegovi lasti, uporabi, 

zakupu ali obdelavi. 

(2) Če fitosanitarni inšpektor ali organ za potrjevanje v skladu z 19.b točko Priloge VIII Izvedbene 

uredbe 2019/2072/EU med vizualnim pregledom na enotah pridelave ter območju okrog enote 

pridelave iz prve alineje prejšnjega odstavka odvzame uradni vzorec za diagnostično preiskavo zaradi 

suma na zlato trsno rumenico, fitosanitarni inšpektor prepove premik in uporabo rastlin trte za saditev

do znanega rezultata diagnostične preiskave.

(3) Če je na enoti pridelave ali v območju okrog enote pridelave iz prve alineje prvega odstavka tega 

člena potrjena okužba z zlato trsno rumenico, fitosanitarni inšpektor imetniku odredi: 



– prepoved premikov rastlin trte za saditev z enote pridelave, če ne izpolnjujejo pogojev iz 19.b ali 

19.c točke Priloge VIII Izvedbene uredbe 2019/2072/EU, razen za namene prevoza do izvajalca 

tretiranja iz 14.b člena te uredbe;

– odstranitev in uničenje rastlin trt za saditev, v katerih je bila potrjena okužba z zlato trsno 

rumenico, in vseh simptomatičnih rastlin trte na način iz 10. člena te uredbe; 

– odstranitev in uničenje vseh rastlin trt v matičnem vinogradu, matičnjaku ali trsnici na način iz 10.

člena te uredbe, če je v njem najmanj 20 % simptomatičnih rastlin trte.

14.b člen

(posebne zahteve za rastline trte za saditev)

(1) Za izvajanje 8. člena in 19.c točke Priloge VIII Izvedbene uredbe 2019/2072/EU tretiranje z vročo 

vodo rastlin trte za saditev v skladu z drugim odstavkom tega člena izvede imetnik, ki ima dovoljenje 

za izvajanje tretiranja z vročo vodo iz 14.c člena te uredbe (v nadaljnjem besedilu: izvajalec tretiranja).

(2) Tretiranje z vročo vodo rastlin trte za saditev je postopek obdelave z vročo vodo v skladu z 

mednarodnim standardom Evropske in mediteranske organizacije za varstvo rastlin, ki ureja tretiranje 

trte z vročo vodo za zatiranje fitoplazme Grapevine flavescence dorée - EPPO PM 10/18(1) (v 

nadaljnjem besedilu: EPPO standard) in je dostopen na spletni strani Uprave. 

(3) Rastline trte za saditev se lahko tretirajo z vročo vodo le enkrat letno.

(4) Podrobnejši način izvajanja tretiranja z vročo vodo v skladu z EPPO standardom določi Uprava z 

navodilom, ki je dostopno na spletni strani Uprave.

14.c člen

(dovoljenje za izvajanje tretiranja z vročo vodo)

(1) Imetnik pridobi dovoljenje za izvajanje tretiranja z vročo vodo rastlin trte za saditev, če je iz njegove 

vloge in priloženih dokazil razvidno, da objekti in naprave, namenjeni tretiranju, izpolnjujejo tehnične

zahteve in druge pogoje iz EPPO standarda.

(2) Za pridobitev dovoljenja iz prejšnjega odstavka imetnik vloži pri Upravi vlogo, v kateri navede zlasti:
– osebno ime in naslov ali firmo in sedež imetnika v Republiki Sloveniji; 

– podatke o osebi imetnika, ki je odgovorna za tretiranje z vročo vodo: osebno ime in kontaktni 

podatki (telefonska številka in elektronski naslov);

– podatke o osebi ali osebah, ki bodo izvajale tretiranje z vročo vodo: osebno ime ter razmerje do 

imetnika;

– podatke o lokaciji tretiranja z vročo vodo v Republiki Sloveniji;

– podatke o prostoru ali prostorih za pripravo rastlin trte za saditev za tretiranje z vročo vodo in za

njihovo skladiščenje po tretiranju;

– podatke o napravi oziroma napravah za tretiranje z vročo vodo, pri čemer za vsako napravo 

navede:

1. podatke o proizvajalcu oziroma dobavitelju naprave za tretiranje z vročo vodo;

2. identifikacijske podatke o napravi za tretiranje z vročo vodo: številka, model, serijska 

številka; 

– ali bo tretiranje z vročo vodo izvajal tudi kot storitev za druge imetnike.

(3) Imetnik mora vlogi za pridobitev dovoljenja iz prvega odstavka tega člena priložiti naslednja 

dokazila:
– tehnično dokumentacijo proizvajalca naprave za tretiranje z vročo vodo, ki izkazuje skladnost z 

zahtevami EPPO standarda;



– vzorec samodejnega zapisa poteka tretiranja z vročo vodo v obliki diagrama, iz katerega je

razviden čas tretiranja in spremembe temperature vode v času tretiranja z vročo vodo.

(4) Imetniku, ki izpolnjuje pogoje iz prvega odstavka tega člena, Uprava izda dovoljenje za izvajanje 

tretiranja z vročo vodo.

(5) Uprava dovoljenje iz prejšnjega odstavka razveljavi, če pogoji za pridobitev dovoljenja iz prvega 

odstavka tega člena niso več izpolnjeni ali če izvajalec tretiranja z vročo vodo ne izpolnjuje obveznosti 

iz 14.d člena te uredbe.

(6) Seznam vseh izvajalcev tretiranja, vključno s tistimi, ki tretiranje izvajajo tudi kot storitev za druge 

imetnike, se objavi na spletni strani Uprave.

14.č člen

(potrdilo o izvedenem tretiranju z vročo vodo)

(1) Izvajalec tretiranja iz 14.b člena te uredbe po izvedenem tretiranju z vročo vodo izda potrdilo, ki 

potrjuje, da so bile rastline trte za saditev tretirane z vročo vodo v skladu z EPPO standardom (v

nadaljnjem besedilu: potrdilo o izvedenem tretiranju z vročo vodo).

(2) Na potrdilu iz prejšnjega odstavka se navedejo naslednji podatki:
– o izvajalcu tretiranja; osebno ime in naslov ali firmo in sedež;

– številka in datum izdaje potrdila;

– o imetniku, za katerega je bilo izvedeno tretiranje z vročo vodo: osebno ime in naslov ali firmo in 

sedež imetnika; 

– o imetniku, ki je pridelal rastline trte za saditev, če ta ni oseba iz prejšnje alineje: osebno ime in 

naslov ali firmo in sedež imetnika;

– o rastlinah trte za saditev:

1. številka partije,

2. sorta in klon, če je znan; pri trsnih cepljenkah se podatek o sorti in klonu navede za cepič in 

podlago;

3. tip rastline trte za saditev,

4. količina;

– o datumu tretiranja z vročo vodo in identifikacijski oznaki ali zaporedni številki izvedenega 

postopka tretiranja z vročo vodo rastlin trt za saditev;

– tretiranje z vročo vodo izvedeno v skladu EPPO standardom.

(3) Potrdilo iz prvega odstavka tega člena se lahko izda za posamezno partijo tretiranih rastlin trte za 

saditev ali za posamezno pošiljko tretiranih rastlin trte za saditev, ki sestoji iz več partij.

14.d člen

(obveznosti izvajalca tretiranja z vročo vodo)

Izvajalec tretiranja z vročo vodo mora:
– zagotavljati tehnično brezhibnost naprave za tretiranje z vročo vodo v skladu z navodili 

proizvajalca in o tem hraniti dokazila;

– tretiranje z vročo vodo izvajati v skladu z EPPO standardom;

– enkrat letno, pred začetkom prvega tretiranja z vročo vodo rastlin trte za saditev, in tudi po 

vsakem popravilu naprave zagotoviti umerjanje senzorjev za merjenje temperature s strani 

izvajalca kalibriranja, ki je v skladu s standardom SIST EN ISO/IEC 17025:2017 - Splošne zahteve 

za usposobljenost preskuševalnih in kalibracijskih laboratorijev (ISO/IEC 17025:2017) akreditiran 

za kalibriranje na področju temperature, ter o tem hraniti dokazila;



– obvestiti pristojnega fitosanitarnega inšpektorja pred začetkom prvega tretiranja z vročo vodo 

rastlin trte za saditev v tekočem letu;

– najmanj en dan pred nameravanim tretiranjem z vročo vodo rastlin trte za saditev, ki ne 

izpolnjujejo posebnih zahtev iz točke 19.b Priloge VIII k Izvedbeni uredbi 2019/2072/EU, o tem

obvestiti pristojnega fitosanitarnega inšpektorja;

– najmanj tri leta hraniti:

1. podatke o izvedenih postopkih tretiranja z vročo vodo za vsako partijo tretiranih rastlin trte za 

saditev in kopije potrdil iz prvega odstavka prejšnjega člena za vsako izvedeno tretiranje,

2. zapise poteka vseh opravljenih tretiranj z vročo vodo,

3. izjave imetnikov rastlin trte za saditev, za katere je izvedel tretiranje z vročo vodo, da so 
rastline trte za saditev, ki so bile dostavljene izvajalcu tretiranja, ustrezno pripravljene za 
izvedbo tretiranja v skladu z EPPO standardom, da se bo po prevzemu tretiranih rastlin trte za 
saditev ustrezno poskrbelo za njihov prevoz v skladu z EPPO standardom ter da so 
seznanjeni s tveganji glede tretiranja z vročo vodo; vzorec izjav je v Prilogi 5, ki je sestavni del 
te uredbe.

14.e člen

(obveznosti imetnika, ki naroči storitev tretiranja z vročo vodo)

(1) Imetnik, ki naroči storitev tretiranja z vročo vodo rastlin trte za saditev pri izvajalcu tretiranja iz 14.b 

člena te uredbe, mora temu posredovati:
– dobavnico, ki glede rastlin trte za saditev, ki se bodo tretirale z vročo vodo, vsebuje podatke,

navedene v peti alineji drugega odstavka 14.č člena te uredbe;

– podpisane izjave iz Priloge 5 te uredbe.  

(2) Imetnik rastlin trte za saditev najmanj tri leta hrani kopije dobavnic in izjav iz prejšnjega odstavka.

14.f člen

(nadzor izvajalcev tretiranja)

(1) Nadzor izvajalcev tretiranja izvaja fitosanitarni inšpektor, pri čemer glede na raven tveganja

upošteva zlasti:
– število in obseg tretiranj z vročo vodo;

– izvajanje tretiranja z vročo vodo kot storitev za druge imetnike.

(2) Pri nadzoru fitosanitarni inšpektor preveri tudi, če so še vedno izpolnjeni pogoji za izdajo dovoljenja 

za izvajanje tretiranja iz prvega odstavka 14.c člena te uredbe in ali izvajalec tretiranja izpolnjuje 

obveznosti iz 14.d člena te uredbe.«.

10. člen

V 22. členu se v drugem odstavku besedilo »četrtega odstavka 14. člena« nadomesti z besedilom 
»tretjega odstavka 14.a člena«.

11. člen

V 28. členu se za drugim odstavkom doda nov tretji odstavek, ki se glasi:
»(3) Pri izračunu upravičenih stroškov iz prejšnjega odstavka se upošteva gostota sajenja, navedena v 
RKG na dan 10. julija tekočega leta.«.

V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane četrti odstavek, se besedilo »1. avgusta in 31. oktobra«
nadomesti z besedilom »dan 10. julija in 30. oktobra«.

Za dosedanjim tretjim odstavkom, ki postane četrti odstavek, se doda nov, peti odstavek, ki se glasi:
»(5) Imetnik ima na dan oddaje vloge za finančno nadomestilo urejeno stanje v RKG. Stanje v RKG 
uredi najpozneje en dan pred oddajo vloge za finančno nadomestilo.«.



12. člen

V 29. členu se prvi in drugi odstavek spremenita tako, da se glasita:

»(1) Poleg pogojev iz 26. člena Uredbe 2022/2472/EU mora imetnik izpolnjevati še naslednje pogoje:
– ima GERK z rabo 1211 – vinograd oziroma GERK z rabo 1221 – intenzivni sadovnjak (namizno 

grozdje) na okuženem območju na dan 10. julija tekočega leta; okuženo območje je navedeno na 

seznamu iz četrtega odstavka 4. člena te uredbe ali v odločbi iz 17. člena te uredbe;

– ima dokument fitosanitarnega preglednika o opravljenem pregledu in potrditvi pojava zlate trsne 

rumenice na GERK iz prejšnje alineje v posameznem letu;

– je izvedel zatiranje prenašalca s fitofarmacevtskimi sredstvi v skladu z 11. členom te uredbe;

– je odstranil in uničil simptomatične rastline trte v skladu z drugim in tretjim odstavkom 10. člena te 

uredbe ob pojavu zlate trsne rumenice na GERK iz prve alineje tega odstavka;

– skupno število uničenih simptomatičnih rastlin trte na dan oddaje vloge ne presega deleža 20 % 

vseh rastlin trte na GERK iz prve alineje tega odstavka na dan 10. julija v letu oddaje vloge; 

– ima en dan pred oddajo vloge za dodelitev finančnega nadomestila v RKG prijavljene podatke, ki 

izkazujejo dejansko stanje na GERK iz prve alineje tega odstavka;

– je v RKG predložil dokument fitosanitarnega preglednika iz druge alineje tega odstavka.  

(2) Agencija preverja izpolnjevanje pogojev iz prejšnjega odstavka samo za GERK, za katere je 
imetnik oddal vlogo za dodelitev finančnega nadomestila. Izpolnjevanje pogoja iz pete alineje 
prejšnjega odstavka Agencija preverja na podlagi podatkov v RKG za obdobje od 10. julija do dneva 
oddaje vloge za pridobitev finančnega nadomestila v posameznem letu.«.

V tretjem odstavku se beseda »četrti« nadomesti z besedo »peti«.

13. člen

V 30. členu se za prvim odstavkom dodata nova, drugi in tretji odstavek, ki se glasita:
»(2) Šteje se, da je vlagatelj pooblastil pooblaščenca iz prejšnjega odstavka za vložitev ali umik vloge 
za dodelitev finančnega nadomestila, če je vlogi priložena izpolnjena izjava pooblaščenca o obstoju in 
sprejemu pooblastila.

(3) V primeru dvoma v obstoj pooblastila iz prejšnjega odstavka, Agencija zahteva od vlagatelja ali 
pooblaščenca, da ga predloži v določenem roku. Vlagatelj in pooblaščenec morata hraniti pooblastilo 
najmanj pet let od dneva, ko je vlagatelj prejel izplačilo finančnega nadomestila.«.

Dosedanji drugi, tretji in četrti odstavek postanejo četrti, peti in šesti odstavek.

Dosedanji četrti odstavek, ki postane šesti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(6) Vloge za pridobitev finančnega nadomestila se vlagajo od 10. do 30. oktobra tekočega leta, pri 
čemer se 30. oktobra vloge vlagajo le do 15.00 ure.«.

14. člen

V 31. členu se v drugem odstavku besedilo »tretje alineje« nadomesti z besedilom »tretje in četrte 
alineje«.

15. člen

V 32. členu se v naslovu člena za besedo »vlogi« doda besedilo »in izplačilu«.

V prvem odstavku se besedilo »Agencija odločbo izda najpozneje do 4. decembra tekočega leta.«
črta.

16. člen



V 34. členu se v prvem odstavku v 14. točki besedilo »prvim odstavkom 14. člena« nadomesti z 
besedilom »14. členom«.

V 15. točki se besedilo »drugega odstavka 14. člena« nadomesti z besedilom »prvega odstavka 14.a 
člena«.

Za 15. točko se dodajo nove, 16., 17., 18., 19., 20., 21. in 22. točka, ki se glasijo:
»16. ne izda potrdila o izvedenem tretiranju z vročo vodo v skladu s prvim ali drugim odstavkom 14.č 
člena te uredbe;
17. ne zagotavlja tehnične brezhibnosti naprave za tretiranje z vročo vodo ali ne hrani dokazil v skladu 
s prvo alinejo 14.d. člena te uredbe;
18. izvaja tretiranja z vročo vodo v nasprotju z drugo alinejo 14.d člena te uredbe;
19. ne zagotovi umerjanja senzorjev za merjenje temperature v skladu s tretjo alinejo 14.d člena te 
uredbe;
20. ne obvešča fitosanitarnega inšpektorja v skladu s četrto ali peto alinejo 14.d člena;
21. ne hrani podatkov in zapisov o izvedenih postopkih tretiranja z vročo vodo v skladu s šesto alinejo 
14.d člena te uredbe;
22. ne hrani kopij izdanih dobavnic in izjav v skladu z drugim odstavkom 14.e člena te uredbe.«.

17. člen

V Prilogi 2 se Preglednica 1 in Preglednica 2 spremenita tako, da se glasita:

»Preglednica 1: Število tretiranj s fitofarmacevtskimi sredstvi v razmejenem območju zadrževanja v 
severovzhodni Sloveniji (Štajerska in Prekmurje)

Območje Občine Število obveznih tretiranj 
Okuženo 
območje 

Dobrovnik, Lendava, Beltinci, Tišina, Gornji 
Petrovci, Šalovci, Moravske Toplice, Murska 
Sobota, Rogašovci, Turnišče, Kobilje, Kuzma, 
Puconci, Cankova, Grad, Hodoš, Črenšovci, 
Odranci, Velika Polana, Trnovska vas, Destrnik, 
Sveti Jurij ob Ščavnici, Sveti Tomaž, Ljutomer, 
Ormož, Razkrižje
Središče ob Dravi, Duplek, Lenart, Cerkvenjak, 
Pesnica, Šentilj, Sveti Jurij v Slovenskih goricah, 
Sveta Ana, Apače, Benedikt, Sveta Trojica v 
Slovenskih goricah, Gornja Radgona, Radenci, 
Križevci, Veržej, Sveti Andraž v Slovenskih 
goricah, Juršinci, Ptuj, Dornava, Gorišnica, 
Miklavž na Dravskem polju, Starše, Kidričevo, 
Hajdina, Markovci, Hoče-Slivnica, Rače-Fram, 
Majšperk, Žetale, Podlehnik, Videm, Cirkulane, 
Zavrč, Poljčane, Makole, Šmarje pri Jelšah, 
Rogaška Slatina, Rogatec, Podčetrtek, Kozje, 
Bistrica ob Sotli

3

Varovalni pas Maribor, Kungota, Zreče, Oplotnica, Slovenska 
Bistrica, Vojnik, Slovenske Konjice, Šentjur

3; če imetnik sam spremlja ulov 
odraslih škržatkov z rumenimi 
lepljivimi ploščami v skladu z 
navodili iz 7. člena te uredbe in 
so po 2. tretiranju ulovljeni manj 
kot štirje škržatki na eno ploščo 
na teden, sta obvezni dve 
tretiranji.



Preglednica 2: Število tretiranj s fitofarmacevtskimi sredstvi v razmejenem območju zadrževanja v 
jugovzhodni Sloveniji (Posavje, Dolenjska in Bela krajina)

Območje Občine Število tretiranj
Okuženo 
območje 

Dolenjske Toplice, Straža, Mirna peč, Novo 
mesto, Šentjernej, Kostanjevica na Krki, Krško,
Brežice

3 

Varovalni pas Žužemberk, Trebnje, Mirna, Šentrupert, Sevnica,
Mokronog-Trebelno, Šmarješke Toplice, Škocjan, 
Semič, Črnomelj, Metlika

3; če imetnik sam spremlja ulov 
odraslih škržatkov z rumenimi 
lepljivimi ploščami v skladu z 
navodili iz 7. člena te uredbe in 
so po 2. tretiranju ulovljeni manj 
kot štirje škržatki na eno ploščo 
na teden, sta obvezni dve 
tretiranji.«.



18. člen

Priloga 3 se spremeni tako, da se glasi:

»Priloga 3

Modelni izračuni za višino upravičenih stroškov pomoči za finančno nadomestilo

* Število rastlin na hektar se izračuna tako, da se 10.000 m2 deli z zmnožkom medvrstne in vrstne 
razdalje v m2.«.

Oblika 
sajenja TERASE TERASE TERASE VERTIKALA VERTIKALA VERTIKALA
Gostota 
sajenja
(število 
rastlin na
hektar)* >5.640 5.640-4.080 <4.080 >4.915 4.915-3.910 <3.910
Starost 
nasada
(let)

strošek na rastlino trte v EUR strošek na rastlino trte v EUR

1 3,44 4,45 5,15 3,51 4,12 4,72

2 4,18 5,14 5,80 4,32 4,91 5,49

3 4,44 5,42 6,08 4,73 5,36 5,99

4 4,87 5,75 6,35 5,11 5,66 6,22

5 4,73 5,57 6,14 4,96 5,48 6,01

6 4,59 5,39 5,94 4,80 5,30 5,80

7 4,45 5,21 5,73 4,64 5,12 5,59

8 4,30 5,03 5,52 4,49 4,94 5,39

9 4,16 4,84 5,31 4,33 4,76 5,19

10 4,01 4,66 5,10 4,18 4,58 4,98

11 3,87 4,48 4,89 4,02 4,40 4,77

12 3,73 4,30 4,68 3,86 4,21 4,57

13 3,58 4,12 4,48 3,71 4,04 4,36

14 3,44 3,93 4,27 3,56 3,86 4,16

15 3,30 3,75 4,06 3,40 3,68 3,95

16 3,16 3,57 3,85 3,24 3,49 3,75

17 3,01 3,39 3,65 3,09 3,31 3,54

18 2,87 3,21 3,44 2,93 3,14 3,33

19 2,73 3,02 3,23 2,78 2,95 3,13

20 2,58 2,84 3,02 2,62 2,77 2,92

21 2,44 2,66 2,81 2,46 2,59 2,72

22 2,30 2,48 2,60 2,31 2,41 2,51

23 2,16 2,30 2,40 2,16 2,23 2,30

24 2,01 2,12 2,19 2,00 2,05 2,10

25 1,87 1,94 1,98 1,84 1,87 1,90

26 1,73 1,76 1,77 1,69 1,69 1,69

27 1,58 1,58 1,57 1,53 1,51 1,48

28 1,44 1,39 1,36 1,38 1,32 1,27

29 1,30 1,21 1,15 1,22 1,15 1,07

30–39 1,16 1,03 0,95 1,06 0,97 0,87

40 in več 0,58 0,52 0,48 0,53 0,48 0,43



19. člen

V Prilogi 4 se v izjavah vlagatelja 7. točka spremeni tako, da se glasi:
»7. Izjavljam, da hranim dokazila, kot so evidence o uporabi fitofarmacevtskih sredstev, geolocirane 
fotografije oziroma druga dokazila, iz katerih je razvidno, da sem predpisane ukrepe glede uporabe 
fitofarmacevtskih sredstev v celoti izvedel oziroma sem simptomatične rastline trte v celoti odstranil.«.

Za 7. točko se doda nova, 8. točka, ki se glasi:
»8. Izjavljam, da v zvezi z uveljavljanjem finančnega nadomestila ni storjena goljufija ali drugo 
nezakonito dejanje, ki vpliva na finančne interese Republike Slovenije, ter da sem seznanjen/a s tem, 
da Agencija izvaja ukrepe za preprečevanje, odkrivanje in odzivanje na goljufije in druga nezakonita 
dejanja, ki vplivajo na finančne interese Republike Slovenije.«.

Dosedanja 8. točka postane 9. točka.

20. člen

Za Prilogo 4 se doda nova, Priloga 5, ki se glasi:

»Priloga 5

Izjave imetnika rastlin trte za saditev

Spodaj podpisani ______________________________________ (ime in priimek) izjavljam, da so
rastline trte za saditev, dobavljene z dobavnico št. _________ z datumom ____________, ustrezno 
pripravljene za izvedbo tretiranja z vročo vodo:

- rastline trte za saditev so dobro prehranjene in dozorele (olesenele),
- v času rezanja ali izruvanja so rastline trte popolnoma zaključile rast in so v stanju popolnega 

mirovanja,
- rastline trte za saditev (olesenele rozge, cepiči ali podlage trte) so bile pred cepljenjem 

hranjene v hladilnici (pri temperaturi 1 – 5 °C in visoki relativni zračni vlagi) za vzdrževanje 
stanja mirovanja,

- korenine so oprane, rozge zadnjih 24 ur niso bile rezane ali tretirane s fungicidi.

Izjavljam, da rastline trte za saditev, dobavljene z dobavnico iz prejšnjega odstavka, v zadnjem letu
niso bile tretirane z vročo vodo.

Izjavljam, da bom po tretiranju z vročo vodo rastlin trte za saditev poskrbel za njihov prevoz z ustrezno 
opremljenim prevoznim sredstvom, ki vsebuje prezračevane zabojnike z dovodom vode za 
zagotavljanje visoke vlažnosti. V primeru visokih zunanjih temperatur, ki presegajo 30 oC in povečajo 
tveganje za fermentacijo ali izsušitev rastlin trt za saditev, bom poskrbel za njihov prevoz v prevoznem 
sredstvu z nameščenim hladilnim sistemom.

Izjavljam, da sem seznanjen s sledečimi tveganji glede tretiranja z vročo vodo rastlin trte za saditev:
- tretiranje rastlin z vročo vodo predstavlja visoko raven stresa za rastline trte za saditev, zato 

sem seznanjen z tveganjem, da lahko pride do izgube rastlin trte za saditev, če rastline niso
pripravljene za izvedbo tretiranja na način iz prvega odstavka te priloge,

- da dolgotrajno shranjevanje po tretiranju lahko povzroči nastanek površinske plesni in 
začasno zakasnitev ponovne rasti,

- tretiranje z vročo vodo rastlin trte za saditev ne prepreči ponovnih (naknadnih) okužb z zlato 
trsno rumenico, če se tretirane rastline trte za saditev posadi v bližino okuženih trt.

Datum in kraj:

Podpis imetnika rastlin trte za saditev:«.



KONČNA DOLOČBA

21. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-60/2024
Ljubljana, dne ………
EVA: 2024-2330-0014

Vlada Republike Slovenije

dr. Robert Golob
                predsednik


